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A B O N A M E m T U L :
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Pentru monarchie pe an 8 f l , 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl.
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Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la 
Administraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada Măcelarilor 37

Corespondenţele sunt a se adresa la 
Redacţiunea „Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 45 

Epistolele nefrancate se refusă — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R T I U N I L E :
P en tru  o dată  7 cr., — de dóué ori 12 cr., — de tre i o ri 

15 cr., rândul cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

C ă t r ă  o n o ra tu l  public ce t i tor iu!
Sunt mai bine doi ani, de când am fost chiomat ca redactor al fóiei ,Telegraful Roman“. Am simţit totă seriositatea pasului ce am făcut luând aceea 

sarcină asupra mea Am sciut înainte, că este forte greu a conduce un ţliar, care nu sé redigiază, nici din reclam, nici din interese materiale. Sciam, că foia 
în prima liniă are meniţiunea de a satisface trebuinţelor preoţimei nóstre, de a apăra va<|a şi reputaţiunea bisericei nóstre de atâtea ori atăcată de duşmani
văzuţi şi nevăzuţi şi sciam, cât de modeste sunt ale mele puteri, ca se pot satisface întru tóté acestor cerinţe. Nu sciu, dacă mi a succes în acest timp să mul-
ţămesc barem în parte aşteptările publicului.

Una trebue să o constat.
,,Telegraful Roman“, a lucrat totdeuna „ b o n a  fide,'1 în interesul bisericei şi naţiunei, constat, că acest (Ş.iar a avut în trecut, are şi a^um meniţiunea de 

a da publicului român o lectură bine îngrijită, fără să caute a ademeni publicul prin trase bombastice, prin schi de sensaţiune.
Me despart de postul de redactor cu inima liniştită că-mi am făcut datorinţa de eresein şi de fiu al bisericei şi al naţiunei mele, me despart pentru-că

interesul bisericei a cerut ca să fiu chemat la alt post în serviţul bisericei cu locuinţa afară de Sibiiu. Mulţămesc onoratului public, care a spriginit (Jiarul 
pănă ce eu l’am redigiat mulţămesc onoraţilor colaboratori interni şi esterni pentru spriginul ce rni l’au dat în lucrarea mea, şi mulţămesc fiarelor cari au 
întreţinut legături de colegialitate cu acest (jiar.

Sibiiu, in 20 Octobre v., 1892.
N i c o l a u  I v a n ,

adm. protopresbiteral al tractului Albei-Iulia şi asesor consistorial.

C ă t r ă  o n o ra tu l  public ce t i tor iu!
Chemat la postul de redactor al fóiei „Telegraful Român“ am primit acésta sarcină, decis fiind a lucra după putinţă în interesul şi pentru prosperarea 

naţiunii şi bisericii, cărora aparţin.
Foia „Telegriful Român“ are un trecut de 40 de ani; în ecest timp ea s’a nisuit a apăra interesele patriei ale poporului român şi cele ale bisericii

nóstre, a lucra în cât s’a putut pentru binele acestora şi în genere a lumina şi povăţui poporul şi preoţimea nostră spre bine şi în calea adevărului. Acésta
va fi şi nisuinţa mea, ca redactor.

Ca foiă bisericéscá ea s’a ocupat şi se va ocupa cu cestiuni bisericesci şi şcolare, având în vedere progresul acestor scumpe instituţiuni ale nóstre şi 
apărându-le de atacuri duşmănose.

In partea politică, foia va ave ca şi în trecut o ţinută moderată o politică conciliantă, fără de-a întrelăsa să apere drepturile şi să susţie pretensiu-
uile juste ale poporului român, lucrând într’acolo, ca el, între marginile legale să se potă desvolta liber, pe tóté terenele vieţii publice, după cum pretinde
firea şi înclinaţiunile sale; mai departe resolut a cultiva pacea şi buna înţelegere între toţi cetăţenii patriei şi în rândul prim între noi, fii aceluiaş popor,
’mi voiu da totă silinţa a aplana după putinţă divergenţele şi voin stărui pentru concordia şi armoniă.

In partea scientifică literară mă voiu sili să dau onoratului public cetitor o materiá bine prelucrată, plăcută şi instructivă.
Sciu, că voiu întimpina multe pedeci şi greutăţi în lucrarea anevoiosă, la care m’am angajat şi simt, că hindu mi puterile mărginite, ca ale fie-cărui 

om. numai aşa voiu pută să me apropiu tot mai mult de ţinta propusă, dacă, afară de ajutoriul Atotputernicului, pe care-1 cer mai nainte de tóté, voiu fi spri
ginit de foştii colaboratori ai fóiei şi voiu ti întimpinat cu bunăvoinţă din partea publicului cetitor. Şi acésta o sperez, căci scopul ne este identic la to ţi:
binele, prosperarea, fericirea poporului şi patriei nóstre.

Sibiiu, în 20 Octobre v., 1892.

S i l v e s t r u  M o l d o v a n ,
redactor.

Sibiiu, 20 Octobre, 1892.
înverşunarea magiarilor contra nostră cresce pe 

tji ce merge. Elementul magiar, cuprins de şovinism, 
nu se mulţămesce a(Ji cu rola de conducere, ce ii 
s’a asigurat prin pactul dualistic dela 1867, ci prin 
diaristieă, piin societăţi şi pe alte căi, ne suspieio- 
nézá, ne batjocoresce (Jilnic şi aruncă astfel neînce
tat tăciuiii de ură şi calumniă asupra nostră.

Sunt aceste semne, că stăm înaintea unor eve
nimente mari, sunt semne, că să vor întâmpla schim
bări însămnate în stările de a<Ş.i ? noi nu seim, ve
dem însă, că s’a pornit pe întrâga liniă o luptă, ve
dem cu durere, că e rău şi răul începe a să ge
nerálisa cu încetul în tóté păturile societăţii.

întrâga societate este în ferbere; magiarii, fi
ind că să véd neputincioşi de a ne contopi şi astfel 
a ne nimici în privinţa naţională, noi fiind-că sun
tem în continnuâ apărare şi în legitimă indignaţi- 
une pentru cele ce le îndurăm 4' de ţii-

Ei să cred în drept de a face din Ungaria o 
Magiariă, asimilând pe tóté popórele, noi ne credem 
în drept, când ne apărăm limba strămoşâscă, legea 
şi obiceiurile păstrate de secoli.

A pretinde se ne lăpădăm de aceste, este un 
postulat absurd. Acum când sentimentul de naţio
nalitate e atât de desvoltat, acum când consciinţa 
naţională e atât de tiâză, acum când fie-care ro
mân e mândru de naţiunea sa şi ţine de lucru cin 
stit a fi numărat de român, forţarea de magiarisare 
esfe un lucru greşit şi de reprobat.

Dacă încercările aceste se făceau înainte de 
asta cu vre un jumătate de secol, póte că se dobân
deau prin ele unele resultate, deşi slabe; atunci 
eram iobagi, făceam (jde de clacă, nu avém preoţi şi 
învăţători luminaţi şi presa română lipsea mai 
de tot.

Acum s’au întârziat coconaşii şovinisti. Ne este | 
tot atât de dragă opinca, ca şi lor pintenii şi pen
tru acesta nu vom porni nici când pe calea desnaţi- 
onalisârei. Preferim a rămânea ce suntem. în butul 
tuturor greutăţilor. Greutăţile şi pedecile, ce ni să 
pun, le vom învinge şi rămânem la postul nostru, 
la datoria nostră de români şi cetăţeni fideli ai pa
triei. Avem încredere în puterea nostră de resis- 
tenţă şi nu ne dăm legaţi cu una cu două.

Şi acum se impune întrebarea, că óre magiarii 
se nu observe acésta?

Noi nu-i ţinem atât de scurt văzători şi toc
mai de aceea ne cuprinde mirarea, cum de nu în
cep retragerea, cum de continuă a se strica cu po- 
póréle conlocuitóre, când sciut este, că nici în afară 
nu se bucură de simpatii?

„ A u d a c e s  f o r t u n a  j u v a t “ le-a fost principiul de 
multă vreme nebăgând de samă că calea pe care au 
apucat e primejdiosă şi nu duce la scop, căutând 
după vrajbă atât aici cu noi, cât şi cu fraţii noştri 
de preste Carpaţi. Căci ce altceva a avut de scop 
şi contele Apponyi suscitând cestiuni delicate în 
delegaţiuni, decât căutarea după vrajbă, ca apoi din 
înălţime şi cu emfasă să strige celor de dincolo: 
„aici noi suntem stăpâni şi ori ce sprigin moral 
daţi românilor de aici. nu ne convine, ba vă chiar 
oprim se le daţi sprigin, fiind bine ocrotiţi sub 
domnia nostră“.

Va să (jică ne merge de minune bine, fiind de 
atâta vreme nicovala, pe care bat când vreau fraţii 
magiari cu ciocanul! Noi nu ne am ralimat nici 
odată pe ajutoriul celor de dincolo; au şi ei neca
zurile lor şi suntem fericiţi vé(Jéndu i destul de des
toinici de a şi le putea isprăvi cu bine,

Noi suntem aici destui, ca să ne putem apăra 
şi se susţinem lupta şi fără ajutoriul lor. Şi tocmai 
pentru-că suntem mulţi, tocmai căci avem vitalitate

şi tenacitate proverbială, nu ne temem că vom fi 
înghiţiţi.

Aducem jertfe, facem tot ce póte face un po
por consciu de demnitatea sa şi de aceea, magiarii 
înţelepţesce ar lucra, când s’ar lăsa de utopii, când 
ar porni pe alte cărări şi când ar căuta puncte de 
întâlnire pentru nivelarea divergenţelor devenite deja 
acute

Óre ne vor pricepe?
Yiitoriul va arăta!

Revista politică.
Sesiunea delegaţiunilor s’a închieiat şi membri 

delegaţiunei austriace au şi părăsit Budapesta. Din 
vorbirile de închidere în ambele delegaţiuni s’a ac
centuat impregiurarea, că şi în anul acesta delega- 
ţiunile au lucrat în acord şi că diferenţe esenţiale 
nu s’au ivit Prosperarea monarchiei depinde dela re- 
laţiunile intime intre ambele state şi dela apărarea 
intereselor comune. -

Scirile mai nouă despre demisionarea cabinetu
lui unguresc în urma cestiunei odióse a încoronărei 
monumentului honvezilor şi alui Hentzi sunt lipsite 
de temeiu. Cabinetul din causa acésta nu va demi
siona. Pentru a se da însă lustrul cuvenit afacerei, 
foile oposiţionale aduc scirea, că jertfă va cădea 
bar. Bánfy,  carele va trebui se abdică din înaltul 
post de president al dietei. Regimul a aflat, că. 
dânsul n’au păşit cu destulă energie faţă de opo- 
siţiune. De viitoriu preşedinte e designat Radóy 
Kálmán corniţele comitatului Vas.

Numirea ministrului Sz őgyé ny i ,  de ambasa
dor la Berlin a dat material de discutat presei, p ia  
riul „Post“ din Berlin scrie următorele:
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„Singuraticile foi dau espresiune păr erei, că 
numirea lui Szőgyényi de ambasador la Berlin în 
locul lui Széchenyi este un semn al diplomaţiei vie- 
nese, dea-şi câsciga politica germană pentru anu
mite planuri ale Austro-Ungariei în Balcani Contele 
Széchenyi, care a representat aşa de bine pe Francisc 
losif în Berlin, cunoscea forte bine curtea berlineză 
şi nu voia se desvólte nici o activitate pentru pla
nurile politice fantastice ale diplomaţiei vienese. 
Representariţii acestei politici pesimiste trebue să-şi 
gândescă, că contele Kálnoky este cu mult mai 
introdus în politica berlinesă, decât să nu scie, că 
deşi Germania stă pe basa sincerei alianţe, totuşi 
ea nu este aplicată a se abate dela principiile po
litice stabilite de Bismarck. Germania la nici un cas 
nu póte fi obligată a sări în ajutoriul politicei balca
nice a Austro-Ungariei. „Post“ mai adauge, că Szö- 
gyényi-Marich, e binevăŢut înaintea împăratnlui Wil
helm

In 27 Octobre n. s’a deschis cu ceremonialul 
obicinuit, a treia sesiune a sobrănei. La sosire şi la 
plecare, prinţul a fost aclamat în mod călduros de- 
câtră deputaţi; principesa Clementina a asistat la 
ceremonie, precum şi un public număros.

Discursul tronului constată că dela sosirea pe 
tron a prinţului Ferdinand două adunări naţionale 
au atins teremül legislaţiei lor. ceea-ce este o probă 
evidentă şi incontestabilă că ţâra merge şi se des- 
vóltá în calea sa normală şi că ordinea şi liniscea 
domnesce spre marea mulţămire generală.

Discursul Ţiceapoi că prinţul a fost fericit de 
a constata în personă în cursul călătorielor ce a in 
terprins, simpatia şi interesul ce naţiunile luminate 
şi guvernele lor acordă vitézului popor bulgar, sen 
timent ele sincere ce au faţă cu el şi cât de mult 
doresc de a vedé pe acest popor eşind victorios 
din lupta ce el susţine pentru apărarea drepturilor 

, sale şi pentru ocrotirea autonomiei sale.
Primirea cordială făcută prinţului de către îm

păratul Francisc losif şi de-cătră regina Engliterei 
precum şi decătră eminenţii omeni de stat englezi 
a convins pe prinţul că munca din fie-care Ţi şi si
linţele 8táruitóre ale guvernului bulgar pentru buna 
stare a patriei sunt apreciate cu dreptate şi echitate.

Prinţul nu este mai puţin fericit de a constata 
bună-voinţa ce a dovedit Sultanul poporului bulgar 
binevoind a primi în audienţă pe primul consilieriu 
al tronului şi tjimiţând pe un funcţionariu de un 
grad înalt ca representant al seu la esposiţiţiunea 
bulgară de agricultură şi de industrie. Prin acestea 
dovedi de favóre . S. sultanul a strâns încă mai 
mult legăturile de amiciţie ce esistau între Maj. Sa 
şi vasalul seu şi a lăsat să se înţelâgă progresele 
îndeplinite sub tóté raporturile de naţiunea bulgară.

Discursul constată apoi că deschiderea primei 
esposiţiuni bulgare la Filipopoli a fost pentru Bulga
ria o victorie pacinică şi o dovadă dată tuturor 
de caracterul pacinic şi laborios al naţiunei.

Prinţul speră că esposiţia va contribui forte 
mult la ridicarea agriculturei şi la desvoltarea bu 
nei stări a ţării. Alteia sa regală esprimă sincera 
sa mulţămire esposanţilor indigeni şi străini pentru 
partea activă ce au luat la acestă operă patriotică

Prinţul anunţă terminând că, pentru a acoperi 
chieltuelile de construire a drumurilor de fer şi a 
porturilor Burgas şi Varna, deja votate de Sobrania, 
guvei nul a contractat un împrumut de 145.000.000 
de franci care va fi supus aprobărei Sobrănei.

Guvernul va mai supune camerei diferite pro
iecte de legi, adecă un proiect asupra contractelor

şi obligaţiunilor, un proiect de cassă agricolă, un 
proiect asupra drumurilor şi un proiect pentru 
protecţiunea industriei. —

Caracteristică este campania electorală începută 
în Italia, tendinţa pe care o arată cei mai însemnaţi 
omeni de stat ai Italiei de a întreţinea în opinia pu
blică simpatia pentru alianţa întreită şi de a o câs 
ciga în acele locuri unde lipseşte.

începutul l’a făcut Joia trecută ministrul de 
răsboiu generalul Pelloucs, la Lego. Au urmat apoi 
dl Zanardelli la Iseo, apoi dl de Rudiin, fostul mi
nistru president şi filele acestea va urma şi minis
trul de esterne, amiralul Brim care a anunţat o în
trunire la Turin şi alta la Roma.

Cu deosebire remarcat este discursul dlui Za
nardelli, care s’a esprimat înaintea alegătorilor sei 
din Iseo asupra alianţei întreite într'un chip cum 
nu se póte mai satisfăcătoriu pentru partizanii aces
tei alianţe. „Menţinerea pâcei ; a Ţis dl Zanardelli, 
acesta e scopul din urmă al alianţei încheiate de 
Italia; de aceea acăstă ţară trebue să ţie cu neclin- 

I tită credinţă la aliaţii sei“.
In ce privesce pe dl Rudini, era firesc ca să 

susţină ideea alianţei, dupâ-ce el a fost acela care, 
in vara anului 1891, cu mult înainte de espirarea 

I pactului a reinoit alianţa.
Asigurările date de dl di Rudini alegătorilor 

sei aafost, că n’a schimbat nimic din liniile princi
pale ale programului seu din 1891, ţine cu tărie 
la alianţa intriitä,pe cate el a reinoit-o, dar reamin- 
tesce că el a făcut mai bune îvlaţii între Italia şi 
Rusia şi că a reuşit să risipéscá bănuelile Franciéi.

Se înţelege nu încape nici o îndoială că şi mi
nistrul de esterne dl Brin, va vorbi asupra politi
cei esterióre a Italiei tot în sensul în care au vor
bit d-nii Pelloucs, Zanardelli şi Rudini.

Vorbind despre acestea caracteristice s mtome 
ale campaniei electorale actuale în Italia, oficiosul 
„bester Lloyd“ Ţice:

„Astfeliu dacă am socoti bilanţul septâmânei 
trecute am avea un însămnat câscig pentru alianţa 
întreită în încrederea statelor şi popórelor.

„Schimbarea guvernului în Knglitera, dela cari 
contrarii şi invidioşii alianţei întreite sperau mi- ! 
nuni, n’au lipsit pe acéstá alian ă de nici un prieten, 
Lordul Rosebery are tot atâta simpatie pentru ali
anţa întreită şi tendinţele ei, cât avusese şi lordul 
Salisbury.

„In Italia aprópe numai apărătorii şi partisanii 
alianţei au cuvântul; contrarii ei amuţesc din ce 
în ce mai mult.

„In adevăr ar fi şî greu să fie altfeliu. Italienii 
văd Ţi de Ţi, cum orgattele Vaticanului combat mo
narchia austro-ungară, neapărat numai şi numai pen- 
tru-că acésta alianţă, cu tendinţele ei pacinice în
dreptate tóté spre menţinerea stărilor actuale, zădăr- 
nicesce ori ce speranţă de schimbări şi răsturnări 
mari.

„Ciudat este — observă în urmă gazeta pes- 
tanâ ,— cum să schimbă lumea! Omenii politici ai 
Italiei atât de neastâmpărate odinăoră îşi dau acum 
tóté silinţele se menţină ţărei lor pacea şi liniştea, 
pecând curentele politice în Vatican îşi pun speran
ţele în cataclisme, în résbóie universale.

„Astfeliu s’a ficsat dela sine posiţia celor două 
puteri cari îşi au reşedinţa în Roma. Quirinalul 
i-e apropie de puterile centrale, Vaticanul se plécá j 
spre Francia şi Rusia Dacă însă gazetele Vatica
nului. după-cum afirmă, nu sunt duşmane alianţei 
întreite decât pentru că ea susţine regatul Italiei

cu posesiunea Romei, atunci în adevăr n’ar prea avea 
motiv nici pentru o deosebită aplicare spre Francia 
şi Rusia. Sau óre pot ele se crâdă cu adevărat că 
republicana Francié sau ortodocsa Rusie vor puté 
fi înduplecate vreodată săşi dea ajutoriul la restau
rarea puterei lumeşti papale în Roma ?“

Corespondenţe particulare
a l a  „ T e l e g r a f u l u i  B  o m â n  “ .

De lângă Piétra-Cetii, în 14 Octobre, 1892. 
Am intrat de nou în primele Ţile, când învăţătorimea 
dela scólele nóstre de pe la sate începe greaua muncă, 
împreunată cu mai grea răspundere: învăţământul 
elementar.

Unii învăţători cu braţele deschise abia aştâptă 
sosirea timpului de muncă, asemenea plugariului har 
nie. care fermecat de multele suveniri ce l. légá de 
economia câmpului, mulţămesce Creatoriului, că a 
ajuns să începă an nou cu plugul şi-l rogă pentru 
ajutor ca se ajungă şi secerişul, —• pe când unii în
văţători aştâptă anul scolastic ca pe o temniţă, şi 
acésta căci ér are să şi fierbă capul cu sciinţa. Unul 
ca acela se póte asămena cu sluga cea viclenă din 
scriptură, carea a îngropat talantul stăpânului seu 
în pământ.

încă dela începutul anului scolastic învăţătoriul 
consciu de chemarea sa îşi statoresce aşa Ţicând 
programul, că de unde să purcédá şi pănă unde să 
ajungă; din ce e folositoriu, ce ar fi mai folositoriu 
ca astfeliu resultatul ostenelelor sale să nu fie za
darnic

Fie-care învăţătoriu trebue să cugete pe lângă 
ca să şi facă datorinţa conscienţios şi la resultatul 
esamenului, căci esaménele dela scólele nóstre po
porale au menirea a mulţăml in prima linie pe pă
rinţii pruncilor, pe inspectorele districtual, care se 
presentâză la facerea esamenului şi pe publicul asis
tent la esamen; ba în cele din urmă chiar învăţă
toriul cât şi elevii trebue să Be bucure de resulta
tul ostenelelor sale

Trebue să se bucure aşadaiă de resultatul esa
menului părinţii, cari ţin aşa de mult la fericirea fi
ilor lor şi cari plătesc la învăţătoriu şi trebue să se 
convingă şi auctoritâţile şcolare că învăţătoriul îşi 
împline8ce cu scumpătate înalta sa misiune. \

Şi pentru-ca esamenul să fie adevărat esamen, 
care să mulţămâscă pe toţi de o potrivă cu resul
tatul lui în prima linie sunt chiemaţi părinţii a-şi 
face datorinţa faţă de copii lor, trimiţindu-i la scolă, 
în a doua linie învăţătoriul şi în cele din urmă au
torităţile şcolare, cari sunt chiemate a inspecţiona 
dacă părinţii îşi trimit pruncii la scolă şi dacă în
văţătoriul îşi face datorinţa.

Unde învăţătorii noştri au nenorocirea a şi scote 
salarele din repartiţiune, esamenele pe ori ce cale tre
bue să fie bune, şi organele competente şcolare îm
preună cu învăţătoriul chiar ar trebui să conlucre 
în aceea direcţiune ca esamenele să mulţămâscă pe 
acei ce contribue la salariul învăţătoresc.

Se întâmplă însă a dese-ori, că învăţătoriul cel 
mai zelos şi mai activ să aibă esamen cu resultat 
nefavorabil, pecând altul póte fără multă ostenelă 
să obţină resultat bun la esamen. Şi acésta póte 
proveni deacolo, că protopopul sau alt comisariu 
esmis la luarea esamenului, vrând să ajute ori să 
strice învăţătoriului, se pun şi esaminâză dânşii pe 
elevi, fără să scie ce metod a folosit învăţătoriul şi 
fără ca să ia în considerare, că nu toţi elevii pot

FOITA*

Cei doi betrâni
? de

Contele lico  Tolstoi.
(Urmare).

V.
Ţeranul mâncase puţin, şi bătrâna mâncase, fe

tişora şi copilul au lins óla şi îmbrăţoşaţi s’au pus 
să se culce.

Ţeranul şi bătrâna istorisiră tot cum li s’a în
tâmplat.

„Noi şi pănă acum am trăit ca săracii, exiseră 
ei. Şi acum nu s’au făcut bucate de loc. De pe tomna 
am mâncat tot ce am adunat. După-ce am mâncat, 
tot ce am avut, am întrebat pe la vecini şi pe la 
omenii cei buni. La început ne-au ajutat, după aceea 
însă nu. Unii póte ar fi fost gata să ne ajute— dar 
nici ei nu au. Apoi ne-a fost şi ruşine a mai cere; 
Ia toţi eram datori; bani, făină şi pâne“.

„Eu umblam după lucru, povestise bărbatul, 
dar nu căpătăm de lucru. Pe totdearândul se îm
biau omenii la lucru pentru pânea de tóté Ţilele. 
O Ţi căpătai lucru, şi două umblai să cauţi de lucru. 
Bătrâna cu fetişora plecară la cerşit. Un ajutoriu cât 
de mic — nime nu are pâne. Totdeuna ne am gân

dit, că dór vom pute face ceva, ca să ajungem cu
lesul. Insă de astă primăvară au încetat tóté aju- 
tórele, de atunci încoce nu am mai căpătat nici o 
bucătură. şi aşa ne-a lovit şi morbul. A fost de tot 
rău. O Ţi mâneam şi două le răbdam Am început 
a mânca érbá. Póte din érbá, sau din altceva, des
tul, că pe femeea mea o lovise morbul, ea a căŢut 
la pat, şi eu încă nu am putere. Şi aici nu e nimic, 
ca să ne putem vindeca“.

„Eu singură“, clise bătrâna, „me ţineam în sus, 
însă fără hrană am perdut şi eu din putere eu am 
slăbit cu totul. Şi fetişora e slăbită, şi a devenit fri- 
cosă. O trimitem la vecini, ea nu voesce să se ducă, 
ea se ascunde în ungheţ. Alaltăeri venise vecina, 
când a văŢut însă pe cei flămânŢi şi pe bolnava, 
se duse îndată de aci însuşi la ea e rău, bărbatul 
s’a dus dela ea şi ea nu are nimic, ca să hrănâscă 
copii. Aşa zăceam noi şi aşteptam mórtea“.

Când auŢi Ielissei aceste cuvinte, îşi schimbă 
planul propus, a ajunge încă în Ţiua aceea pe so
ţul lui de călătorie. El remase preste nópte. Du
pă-ce s’a sculat în ceealaltă diininâţă lua lucrul în 
casă, ca şi când ar fi fost el însuşi stăpân. Cu aju
toriul bătrânii frământă de pâne, aprinse cuptoriul; 
şi însoţit de fetişoră merse la vecin, ca să aducă 
uneltele de trebuinţă — căci aci nu se afla nimic, 
uneltele şi vestmintele de lipsă erau prăpădite. Şi 
Ielissei procură, ce era mai de lipsă, unele le făcu

el însuşi ér altele le cumpăra. Aşa rămase el o Ţi, 
rema-e două rămase trei. Copilul se făcu sănătos se 
juca pe bancă şi se gugulia pe lângă Ielissei. Şi fe
tişora devenise veselă şi i a fost la îndemână în tóté 
lucrurile. Totdeuna ea se află în jurul lui Ielissei: 
Moşule! Moşule! Bătrâna de asemenea se însănătoşâ 
şi merse la vecina. Şi bărbatul merse spie bine, nu
mai femeea ea era mai amărîtă, dar şi ea îşi venise 
în fire în a treia Ţi, mânca şi întreba. Eu nu am 
creŢut, să lipsesc atâta timp cugetă Ielissei, acum 
vreau să merg.

VI.
In a patra Ţi se începu timpul după postul Sânt- 

Petrului şi Ielissei cugetă: vreau să mânânc cu 
omenii şi să le cumpăr ceva pentru sărbătore. Spre 
sără me duc. El merse ârăşi în sat, cumpărase lapte, 
făină de grâu, unsóre. Au făcut plăcinte. Diminâţa 
merse Ielissei la biserică, veni înapoi şi mâncară cu 
toţii. In Ţiua acésta se sculă şi femeea. Şi începu 
a merge încet. Şi bărbatul îşi rase barba, îşi luâ 
cămaşă albă, bătrâna i-a fost spălat, şi merse în sat 
la omenii cei mai avuţi sé-i róge, ca să 1 lase să co- 
sescă şi să secere, că acum nu are cu ce le scote. 
Se întorse însă séra supărat acasă şi începu a plânge. 
Cei avuţi nu voiră să scie de milă, ei Ţiseră: Adu 
banii.

Ielissei ér se puse pe gânduri Cum să trăâscă 
acum ? cugetă el. Ceilalţi vor cosi — şi ei nu au ni-
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răspunde la întrebările ori şi cui — şi ne dedaţi fi- j 
ind cu întrebări e şi impresionaţi fiind de publicul 
asistent la esamen nu pot răspunde, cum ar trebui 
şi cum póte ar dori şi pretinde învăţătoriul.

Se întâmplă uneori că afară de protopop, care 
póte nici dénsul nu are cunoscinţă ce metod a fo
losit învăţătoriul, să se mai mestece şi câte un 
alt individ, ca să strice esamenul. Cu alte cuvinte 
voeşte să se arete, că e atâta de învăţat, încât micii 
elevi nu’s în stare să răspundă la întrebările lui.

Vé^énd învăţătoriul, că cu intenţiune sau póte 
fără voie resultatul esamenului, la care se aştepta e 
zădărnicit, de bună sămă nu-i va cădă bine, şi póte 
să se disguste chiar.

Din întrebările învăţătoriului puse elevilor la 
esamen şi din răspunsurile elevilor, lămurit se póte 
vedé, dacă învăţătoriul şi’a făcut datorinţa şi dacă 
elovii înţeleg ceea ce a învăţat.

Dacă protopopului ori comisariului nu’i convine 
metodul ori materialul propus, are să'şi facă obser
varea, dar nu punénd întrebări elevilor în esamen 
ci în o conferinţă învăţătorâscă conchemată numai 
spre scopul de a da directiva învăţătorilor, cari nu 
p >sed destule cunoscinţe pedagogice de a putea pro
pune cu succes materialul de învăţământ.

Cum am (Jis mai sus, încă dela începutul anu
lui scolastic învăţătoriul trebue să şi statoréscá o 
programă bine chibzuită, alegând cel mai necesar 
material de pn dat elevilor iu puţinul timp de în
văţământ, căci din elevii scólei poporale de pe la 
sate avem să crescem omeni cu purtări şi mo 
ravuri bune, ómeni să se cunoscă pre sine şi să păs
treze cu scumpătate datinile şi obiceiurile nóstre 
străbune, cari caracterisâză naţiunea nostră.

U n  î n v ă ţ ă t o r .

Varietăţi.
* ( U n i v e r s i t a t e a  s áséscá . )  In şedinţa din 

28 1. c. n. a universităţii săsesci ş’au presentat re
ferenţii rapórtele. Scólele industriale şi economice 
au arătat progres Scontrarea cassei s’a tăcut şi s a 
aflat în ordine. S’a creat un stipendiu pentru un 
învăţăcel, care să se perfecţioneze în străinătate. — 
In şedinţa celor şepte scaune a referat membrul 
Ro t h  despre despăgubirea regaliilor. l’rin operaţia 
acésta a crescut averea cu 196,868 fl. 62 c r , advo 
catului Bruckner i se esprimă mulţămită pentru re- 
solvirea afacerei. Cererea comunelor românesci din 
scaunul Sălistei pentru a le lăsa 10 u/0 din desdau- 
narea regalielor a fost respinsă cu totă apărarea 
energică a deputaţilor Dr. P ă c u r a r  i u şi Ber  
c i a nu.

* ( P r o m o ţ i u n e )  Dl Emilian Pope  seu din 
Dumbrava, profesor censurat, depunând „ c u m  l a u d e “ 
rigorosul prescris, a fost promovat la rangul de 
„ d o c t o r  p h i l e s o f i a e “ din partea universităţii din Bu
dapesta.

* ( A v a n s a m e n t u l  d i n  N o v e m b r e )  Au
fost înaintaţi la gradul de c o l o n e l :  cav Mar  cu 
C n e z e v i c i  la reg. 62 int. — l ocot .  c o l o n e l :  
l o a n  T a t a r t z i  la reg. 3 de husari şi loan Ser-  
vin la artilerie bat. div. 23; — ma i o r :  Iosit Bă 
cilă la rep 64 inf — căpitani: cl. I: Nicolau Şu 
manca reg. 50; — căpitani clasa II: Macsimilian 
B u s s u  la reg. 50; Demetriu Po p o v i  ci la 64; — 
locotenenţi. — loan Po p o  vi ci la reg. 31; A. Ba- 
sarabă la reg. 50; — s u b l o c o t e n e n ţ i :  loan
H i d u la reg. 31 Emil P a p  la reg. 64; Emil Ro
mo ş a n la reg. 64 ; loan F i a 1 a la reg 63; la c a s s a  
militară cl. oficialilor de acesist: Nistor Usca  t u  in 
Yiena şi Achim Ma nu  în Budapesta.

mic: Fânaţul este zălogit. Săcara se va cóce — ei 
însă nu au de a aştepta după nimic: pământul lor 
a ajuns în mâna bogaţilor. Dacă plec de aici, ei ér 
ajung în starea în care i am aflat. Gândurile lui Ie- 
lissei se împărţiră, şi el nu plecase în sera aceea, 
ci remase pănă în ceealaltă ()i. El se duse în curte 
ca să se culce . El se rugă, se culcă dar nu putu 
adormi: el trebue să mărgă — mult timp şi şi bani 
a perdut — şi lui îi păru rău de omenii aceştia. 
Dar nu poţi ajuta la toţi. Eu am voit Bă le scot 
numai apă şi să le dau o bucată de pane, şi am 
făcut cu mult mai mult. Acum le răscumpăr fânaţul 
şi agri şi dacă ai rescumpărat odată pământurile, 
atunci trebue să le cumperi la copii şi o vacă, şi 
ţeranului un cal, ca să-şi aducă bucatele. Te ai în
curcat în multe, frate lelissei Cusmitş. Şi acum te 
învârtesci, nu sei că în stânga sau în drépta. El se 
ridică, îşi întinse caftanul, îşi scóse dósa şi trase 
odată, tabac — strănutatul să-i esplice cugetile lui 
ceea ce însă nu se întâmpla. Cât mai cugeta, tot nu 
cugeta ceva de bine. El trebue să mérgá şi de ómeni 
îi pare rău. Ce se încâpă nu scie nici el. El zăcea, 
— deja au cântat cocoşii — în fine adórme Deo
dată i se pare, că l’a sculat cineva: el se vede pe

* ( Af a ce r ea  Z a p p a )  Cetim în „Timpul“ : 
Am anunţat că ministerul afacerilor străine pregă- 
tesce o Carte Verde in afacersa Zappa

Putem spune astăfli, că acâstă publicaţiune va 
conţină între altele, şi nesce forte interesante con- 
sultaţiuni aie unor eminenţi juris-consulţi străini.

Aceste consultaţiuni sunt datorite următorilor 
profesori de drept:

Dl de Gneist, profesor de drept la facultatea 
din Beilin, consilier de stat, etc.

Dl Charles Woeste, din Bruxelles, advocat, mem
bru al camerei representanţilor, ministru de stat, 
fost ministru al justiţiei şi şeful partidului catolic în 
parlamentul belgian

Dl Louis Renault, profesor de drept internaţi
onal la facultatea de drept din Paris şi la scóla li 
beră de sciinţe politice, membru al institutului de 
drept internaţional.

Tuturor acestor trei savanţi jurisconsulţi, a că- 
rorautoritate se impune, li s’a cerut câte o consul- 
taţiune asupra unei teme aşa picând abstracte şi care 
să cuprindă tóté elementele afacerei Zappa, fără 
însă a li se arăta caşul special la care se raporta 
acéstá consultaţiune şi toţi trei jurisconsulţii citaţi 
8’au pronunţat într’un chip care dă deplină dreptate 
României în conflictul ce are cu Grecia

* (Hirnen.) Dl Aron Serb cleric abs. şi învăţ, 
şi Eudochia I. Muntean anunţă serbarea ecununiei lor 
pe Duminecă în 25 Octobie st. v a. c. la 1 oră 
p m în biserica cea mare din Poiana.

* ( Ră s p u n s  la Rep li că.) „ Budapesti Hírlap“ 
aduce scirea, că tinerimea mag iară dela universita
tea din Budapesta şi a ales o comisiune de 5 mern-

I bri, care este însărcinată cu adunarea materialului 
pentru a răspunde la replica junimei române aca
demice. Comisiunea şi a început deja lucrările.

* ( Ag i t a t o r i  i mp r o c e s u a ţ i . )  Coresponttul 
din Cluş al (jiarului „Budapesti Hírlap“ scrie, că 
procuratura supremă din Cluş a pornit proces, pen
tru agitaţiă, în contra răspânditorilor memorandului 
şi ai replicei. Actul de acusare formézá un volum gros 
Secţia pentru afacerile de presă a tribunalului din 
Cluş a trimis, la 24 Octobre n., actele de investiga
ţie în Sibiiu.

* ( E t a t e a  n e m u r i t o r i l o r )  In Paris tră
iesc de present 37 dn „nemuritori“. Este sciut, că 
parisienii dau epitetul de nemuritori membrilor aca
demici de sciinţă din Paris .Dintre aceşti 37 de aca- 
demiciani „nemuritori“ cel mai bătrân este: Ernst 
Legouvé, care numără 85, ani, cel mai tinăr Pierre 
Lotti, de 43 ani. Etatea celorlalţi este următorea: 
Ferdinand Lesseps de 83 jani, Victor Duruy 81, 
Camille Docet 80, lules Simon 78 lohn Lemoinne 77 
Rousse 76. Lecont de Lisle 74, principele D'Aumale 71 
de Macade 71, principele Bruglie 71, Iosif Bcr 
trand 70, Macsime du Camp 70, Pasteur 70, prin
cipele Audiffret- Pasquier 69, Gaston Boissier 69, 
Dimas Fils 68, Oliver Emil 67, Meziers 60, Leon 
Say 66, Freycinet 64, Greard 64, Cherbuliez 64, 
Taine 64, Perand 74, Sardou 61, Meilhac 60, Pail- 
leron 58, Halevy 58, Ed. Hervé 57, Sully Prudhomme 
53, Claretie 52 Francois Coppee 50, Lavisse 50, 
cont. D’Haussonville 49, Vicomte de Boqué 44 de 
ani. De aici se vede aşa dară, că 4 academiciani au 
trecut preste etatea de 80 ani, 10 între 70—80, 
13 între 60—70, 7 între 60—70 şi numai 3 sunt 
sub 50 de ani.

* ( De f r auda ţ i un i . )  Contabilul băncei ger
mane din Berlin, Rittdorf a defraudat 100,000 mărci. 
Defraudantul a fost arestat.

Casierul principal al băncei de depuneri din 
Brucsela a furat 120,000 franci şi apoi a fugit.

sine, gata de drum, cu sacul pe spate şi cu bâta 
în mână. el vrea să âsă pe portiţă şi portiţa nu e 
deschisă destul de tare, aşa încât el trebue se scotă 
sacul înainte, el se acaţă cu sacul în portiţă, şi nu 
póte eşi. El îşi dă silinţă să iésá — însă uite nu sa
cul îl ţine de nu póte eşi, ci fetişora îl ţine şi strigă 
Moşule! Moşule! dă-mi pâne! El se uită la piciére, 
acolo îl ţine copilul. Pe ferâstră se uită la el ţeranul 
şi bătrâna. lelissei se trezise, şi vorbi tare cătră 
sine, mâne voi rescumpăra fânaţul şi agrii, voi cum
păra un cal şi pentru copii o vacă. Te duci preste 
mare să cauţi pe Christos, atunci îl poţi însuşi pierde; 
la omenii aceştia trebue să le ajutăm! Şi lelissei 
dormi pănă diminâţa, se duse la ţeranii cei avuţi, 
rescumpera agrii, şi dădu bani şi pentru fânaţ. El 
cumpăra o cosă, — chiar şi cosa a fost vândută! — 
şi o aduse ţeranului. El îi Z^e să-şi cosâscă îndată. 
Şi el însuşi plăcă în sat şi târgui dela crâşmariu un 
cal şi o căruţă. De acolo plecă mai departe să cum
pere şi o vacă. Mergând pe stradă întâlnesce două 
ţărance. Ele merg înaintea lui şi povestesc. Şi el 
aude, că ele vorbesc de el.

(Va urma.)

* (Apă în lună. )  Doctorul Weinek, dela ob
servatorul din Praga, a isbutit a obţine fotografia 
lunei de 3 metrii diametru, pe care se pot vede 
nisce linii necunoscute pănă acum şi cari de sigur 
trebue să fie nisce rîuri. Ar fi într’adevăr estra- 
ordinar, dacă aparatele fotografice — cari cu drept 
cuvânt s’au numit retinele din ochii învăţaţilor — 
ar reuşi să probeze că, contrariu afirmaţiunilor 
astronomilor, esistă apă pe suprafaţa satelitei nős 
tre. Apă în lună! Atunci de sigur va fi şi o at
mosferă, şi o vegotaţiune şi . . . locuitori!

* ( S i n u c i d e r i l e  în a r m a t a  a u s t r o -  
ungar ă . )  Dela 1873 pănă la 1891 au fost 5.808 
sinucideri în armata austro-ungară, adecă o mijlocie 
de 323 pe an şi de 123 la 10.000 dn ómeni.

Cele mai multe sinucideri s’au întâmplat In 
garnisónele din Praga şi Iosephstadt, cele mai pu
ţine la Viena şi ia Zara.

In 3450 caşuri s’a putut descoperi causa sinu- 
ciderei; din acestea 1199 caşuri au fost pricinuite 
de frica de pedâpsă, 587 caşuri de desgust de ser
viciu, 259 caşuri de nebunie subită, 274 caşuri de 
atingere în amorul propriu, 247 caşuri de disgust 
de viâţă, 266 caşuri de amor nenorocit, 274 caşuri 
de datorii, 167 de afaceri de familie şi 173 diverse 
causa.

In 2.358 de caşuri, causa sinuciderei a rămas 
necunoscută.

* ( Cl er ul  g r e c  di n Macedon i a . )  Archie- 
reul grec din Presca, cu reşedinţa în Cruşova, a 
cerut autorităţilor turceşti să i dea 4 jandarmi cu 
cari a espulzat din biserica comunei Moloviştea pe 
preotul, care oficia în românesce.

Faptul ajungând la cunoscinţă ministerului de 
justiţie din Constantinopol şi a sublimei Porţi, s’ail 
dat ordinele ce'e mai severe autorităţilor locale ca 
asemenea scene să nu se mai repete, ameninţând cu 
pedepse aspre pe cei cari vor mai comite asemenea 
abuzuri de putere.

* (0 î n t â m p l a r e  m i r a c u 1 ó s ă.) Cetim îi| 
„Galaţ“: „Un cas într’adevăr miraculos s’a întâm
plat Duminecă pe linia Bufeşti Mărăşeşti.

Dintr’un vagon de cl. a 11-a un copil ea de 
doi ani cade jos de pe scări; mama desperată, 
trage clopotul de alarmă, care, ne fiind pus în 
funcţiune, nu putu fi aucjit la timp de şeful trenu
lui, aşa că trenul îşi continuă mersul seu accelerat.

Ajunş la Mărăşeşti, sermana mumă desperată 
relatézá faptul dlui şef de staţie.

Acesta in mediat cu o maşină de ajutor se duse 
la locul accidentului spre a găsi copilul.

Lumea curiosă, care aştâptă la gară ca să vad$, 
ce s’a întâmplat cu sorta acelui copil, spre mareâ 
ei mirare vé^ú pe copil suriŞând, aruncându-se în 
braţele mumei sale.

E de prisos să mai descriem bucuria mumei ; 
atâta numai spunem, că copilul nu avea nici o con 
tuziune. Cam rar se întâmplă caşuri de asemenea 
natură.

Bibliografic.
In tipografia archidiecesană în Sibiiu a apărut : 
„Calendariu“ pe anul comun dela Christos 189 3. 

Anul al patruzeci şi doilea.
C u p r i n s u l : '■

Cronologie. — Calendariul (julian şi gregorian, 
cu însemnarea corectă a Evangsliilor şi glasuriloif 
de preste an) — Pătrarele lunilor. — Genealogia ca
sei domnitóre. — Regenţii europeni. — Serviciul pos
tai şi telegrafic. — Conspectul săptămânilor. — Tacsa 
de timbru pentru poliţe şi documente. Tabela pentru 
computarea intereselor.

Ş e m a t i s m u l

bisericei ortodocse române din Ungaria şi Transil- 
varia, cuprinzând şi pe protopresbiterii, administra
torii protopresbiterali, parochii şi învăţătorii cu co
munele bisericesci din archidiecesă după noua aron

dare a prrtopresbiteratelor.
Ierarchii metropolielor învecinate din Austro- 

Ungaria.
Evidenţă pentru oficiile parochiale şi protopres- 

biterale. — Judele Cheţan din Sucita. (Schiţă). — 
Poe8Ü. — Anecdote.

însemnarea târgurilor. — Anunţe.
Preţul unui esemplariu 30 cr., pentru vânză

tori nelegat 23 cr. v. a. şi legat 25 cr. v. a.

Loterie.
S âm bătă ,  în 29 Ootahre, Í899.

Budapesta: 82 28 37 55 54
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Nr. 467. [112] 1—3
Concurs repeţit.

Pentru ocuparea postului de pa- 
roch de clasa a 111-a în parochia 
R e c e a - t e l e c h i a n ă ,  protopresbite- 
ratul Făgăraşului, se escrie concurs 
nou cu termin de 15 <̂ ile dela prima 
publicare în^iarul „TelegrafulRomân“.

Emolumentele împreunate cu acest 
post sunt statorite în şedinţa comi
tetului parochial ţinută la 24 Iuniu 
1892 şi dau suma de 315 fl.

Concurenţii au a-şi aşterne su
plicile instruite conform legilor din

vigóre la subsemnatul oficiu proto- 
presbiteral pănă la terminul sus in
dicat.
In conţelegere cu comitetul parochial 
concerninte, oficiul protopresbiteral 

gr. or. al Făgăraşului.
Făgăraş 6 Octobre 1892.

Iuliu Dan,
protopresbiter,

N r. 61. D. f. g. 1892. (210) 2— 3

C O N C UR S .
Pentru ocuparea unui post de 

profesor la gimnasiul public român

gr. or. din B r a d  cu specialitatea 
Aritmetica şi Fisica şi ca studiu se- 
cundariu Geometria desemnativă, even
tual : Limba şi literatura magiarâ şi 
germană se escrie concurs cu termin 
de 1 5  f l i l e  dela prima publicare în 
„Telegraful Român“.

Salariul anual împreunat cu acest 
post, dacă concurenţii au censura şi 
alesul va fi întărit definitiv, e 8 0 0  f l , 
şi decenalele de câte 1 0 0  f l . ;  în lipsa 
de censură însă salariul este de 7 0 0  f l .

Concurenţii 'şi vor adresa peti- 
ţiunile lor cătră comitetul gimnasial 
instruite cu următorele docmennte :

a )  că sunt români de religiunea 
gr. orient.;

b ) că au purtare bună;
c ) că au cualificaţiunea prescrisă 

de articlul de lege XXX din anul 
1883 § 3o şi 61 în combinare cu 
disposiţiunile bisericesci relativ la cua
lificaţiunea profesorilor dela institu
tele medii confesionale.
Comitetul representanţii gimnasiului 

român gr. or. din Brad.
Brad,  la 6 Septembre, 1892.

V asiliu Damian,
p reşe d in :o .

M e r s u l  t r e n u r i l o r  p e  l in i e i« -  o r i e n t a l e  a l e  c ă i i  ( e r a t e  « le  s t a t  r .  n .  v a l a b i l  « l in  i  O c t o b r e  1 8 9 2 .

B u d a p e s t a  — P r e d e a l
Tren
de

per
son«

Tren Tren
de

per
sons

Tren
de

per
sons

Tren I Tren Tren Tren Tren
accele

ra t
accele

ra t
accele

ra t
acce
lerat

per
sons

accele
rat.

10— 8.05 8.05 — 2.15 , Pl. Viena “ol>. 3— 1.55 3— 7.20
8.25 1.55 3.20 5.50 9.15 I Budapesta i 6.20 7.30 6.15 1.50

11.38 4.14 6.50 9.22 11.19
! Szolnok ^ ¥ 2.55 5.23 3.31 11.46

2.12 5.53 — 11.53 12.57 P. Ladăny 1 12.06 3.46 1.16 10.05
3.53 7.08 12 05 1.50 2.12 80S' [O radea - m are 1 < pI- Tr. de 2.25 11.04 8 43
4.— 7.15 — 2.24 2.19 Pl J 1 80S. per

sons
2.18 10.44 8.38

4.30 7.45 1.02 3.03 2.49 1 1 Mező-Teledg ) — 1.52 10.07 8.13

, 5.22 8.18 2.14 3.46 3 2 6 Rév — — 9.30 —

5.45 — 2.50 4.07 — Bratca — 1.26 9.10 7.47

6.31 9.07 3.64 4.53 — Ciucia 3.53 — 8.31 7.08

7.12 9.37 4.53 5.32 4.17 Huiedin 2.58 12.47 7.53 6.39

8.01 — 6.24 6.24 4.50 f Gkîrbeu 1.13 — 6.53 —

8.29 10.37 6.59 6.59 5.42 ,0‘- I d u s .  Í îl. 12.17 11.01 6.14 5.25
8.46 11.10 — 8.20 5.55 Pl J 1 SOS. 10.45

6.14 4.48
9.05 11.32 — 8.45 6.18 1a Apahida i 4.45 4.23

10.08 12.50 — 10 21 6.31 11 G liiriş 1< 9.23
8.54

3.18 3.—
10.37 1.25 — 11.09 7.34 Cucerdea 2.31 2.08
10.56 1.43 — 11.17 7.57 Uióra 2.13 2—
11.04 1 52 — 11.26 ___ /  Vinţul-de-sus . 1 2.05 1.51
11.28 2.18 — 11.54 8.22 }r Aiud 1 8.24 1.35 1.23
1145
12.15

2.40 — 12.18
12.58

8.38
8.43

108 ÎTeiuş. /  pU
pl. Í ( 80S. —

8.07
8 —

1.08 
12 28

12.45

12.44 ___ — 1.34 — 1I Crâciunei i ~~ — 11.57 —

12.59 ___ — 1.51 9.14 f Blaş ; I 7.31 11.42 —

1.35 __ 2.29 — 1' Mieăsasa i I — 11.06 —

1.51
2.12

— — 2.48
3.03

9.48
9.50 808‘ j>Copşa-mică f  p1' 1 1

6.57
6.55

10.4
10.31

—

2.31 ___ — 3.26 10.06 I 4 Mediaş i 11 6.42 10.09 —

3.04 ___ — 4.07 10.28 ¥ '  Elisabetopole / \ i — 6.21 9.31 —

3.46 — — 4.49 11.04 Sighiş0ra 5.64 8.53 —

4.04 ___ — 5.35 11.19 Haşfalău 5.34 8.23 —
5.26 _ —- 7.23 12.27 Homorod — 4.29 6.55 —

6.10 ___ — 8.09 12.58 Ágostonfalva 3.56 6.09 —
6.41 Tr. de — 8.43 1.15 /  Apaţa j — 3.40 5.42 —
7.17 per- Tren 9.18 1.35 Feldioara — 3.19 5.07 —
8.— sóne

11—

acce
lerat
5.15

10.05 2.09
2.19

SO

p l
'' 1 Braşov {

pi
o s . 10.17

2.48
2.18

4.20
6.58

— 12.29 5.57 3.01 *J Timiş / 9.41 1.42 — 5.57
— 1.11 6.29 — 3.31 N/  Predeal Ih 9.12 1.12 — 5.16
— 8.35 12.10 — 9.15 ! s o s .  Bucure8ci p i . 4.45 7.40 — 8.50

Mu r 0 ş - L u d o ş  — B i s t r i ţ a
4—
6.48
9.59 ¥MurSş-Ludoş

Ţaga-Budatelic
Bistriţa i

S i m e r i a (Piski) — P e t r o ş e n i  — Lu p e n i

Tren
de

per-
sóne

6 20
8.40 
4 47 
2.24

12.09
11.51

11.17

10.42

19.23

9.51

9.12 

8.17

7.40
6.52
6.34
5.26
4.52
2.34 
4.28 
4.07 
3.47 
2.49
2.27
2.13 
1.39 
1 181

12.53)
12.37
12.06
11.29
11.03
9.46
9.04
8.37
8.03
7.23

7.21
4.15
1.16

5 . -
6.12
6.35

6.—
721
9.45

10.35
12.23
4—
4.25
5.37
6—

4.22
5.42
8.36

P1- S im eria ,0“. 
Haţeg

S O S . \ ( p l .

1 Petroşeni i
pl. 1 (sos 

Vulcan
s o s .  Lupeni p i .

9.5 ! 
8.36 
6—

3.27
1.54

10.60
10.—
9.50
8.30

9.35 
8.25 
6 20

9 10 
8.15 
7.40

Ar a d  —  T i m i ş o r a
_ 6.15 11.30 5.58 M Arad A 9.44 3.50 10.55 —
— 7.32 12.47 6.46 S  Vinga 9.02 2.46 9.46 —
— 8.42 2.04 7.39 Timişora 8— l. l i 8.15

Gh i r i ş  —  T u r d a
7.48 10.35 3.40 10.24 y  Ghiriş A 5.10 9.50 2.50 9.10
8.08 10.55 4.00 10.44 ▼ Turda n 4.50 9.30 2.30 8.50

S i g h i ş o r ă  —  O d o r h e i u
_ _ 4.30 11.25 y  Sighişiiră A 10.52 6 10 — _
— — 7.21 2.11 ▼ Odorheiu 8.15 3.15 — —

C a r e i i - m a r e  —  Z e l ă u
_ __ , 5.42 y  Carei-mare A 7.05 — ___ ___

— — — 11.44 II ▼ Zelău ^  1 2.10 — — —

jos
Nota: Órele însemnate în stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în jos, oale însemnate în drépta de 

in sus. Numerele cele grase însemnă orele de nópte.

Orient.
E sp ros

9.06
Vineri

1.55
circul.
numai

Sâmb&ta
5 12 
5.18 
7.11

7.17

11.28

11.55 
12— 
12.09
10.55

3.—
4.46
5.10
5.25
7.01

B u d a p e s t a ,  gara de vest — R u ş a v a  -  V e r c e r o v a
Treu
de

p er
so n s

acce
lera t

Tren
de

per-
só n e

Tren
mixt

Tren
de

per
so n s

Tren
de

p er
so n s

Orient. 
E s  preş

Tren
a ccele

rat

i i —

8.25 
10 25 
10.35
1.46
2.12
5.20

6.15
7.35
8.26
9.35

9—

2.35 
3.50
3.56
5.56 
6.02 
7.59

8.25
9.14
9.45

10.41
11.38

12.52
1.02
1.19
1.27
1.35 

11.40

Tren
de

p er-
só n e

9.15

6.30
8.51
9.06

12.28
12.52
4.24

5.25
6.25
7.10 
8.23 
9.34

10-49
10.58
11.11
H.29
2.01
2.10

4.15

10.10
11.25
11.31
1.31
1.39
3.36

Tren
mixt
9.30 

11.11
12.34
3.30 
5.21
7.23
7.36 
7.58
8.24

pi. Viena 

pi. Budapesta

808' |Czegléd

sos- \_Seghedin

coc. )

... i
I

Timiş0ra

pl.

ipi .
{ 8 0 S .

r -

Topoloveţ 
Lugoj 
Caransebeş 
Teregova 
Mehad ia 
Băile -Herculane 

T Topleţ 
soc. ]
pi. J R uşava

¥ V ercerova
Bnenrese

I « .
ţ. 8 0 S .

A

6.15

7.10 
4.56 
4 42 
1.32 
1.12
9.50

9.20
8.15
7.35 
6.31
5.20 
3.53 
3.40 
3.24 
3.05
2.35 
2.26

2.45

9.14
6.43

10.40
5.50

3.16

10.27

7.13 
7.07
5.13

_  5.07

circul
uumai
Lunia

— 12.53

12.24
12.18
12.10
4.03

Dumn.

7.05

1.20
12.05
12—
9.57
9.49
7.50

7.42
6.54
6.27
5.39
4.40

3.21
3.08
2.51 
2.19 
2.10 
5.50

6.30

8.50 
6 47 
6.32
3.06
2.31

11.20
Tr.-mix

3.28
1.56

12.57
11.05
8.15
6.37
5.14 
4.52
4.15

B u d a p e s t a  — Ar a d  — Tei u ş
Tren
de

p er
so n s

Tren
accele

rat

Tren
de

per-
sóne

Tren
de

per
so n s

i o —
8.10

10.04
3.45

4.30 
4.42 
5.03 
5.14 
5.32 
5.56 
6.12 
6 58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 

10—  
10.25 
10.44 
11.58 
11.29 
11.56

8.05
1.56 
4.02
6.57

T. d. p.
2.34 
2 34
3.34
3.58 
4.20

Tren
a ccele

rat

7.05 
7 40

2.15
9.30 
1.05 
5.24

5.46
5.57
6.19
6.30 
6.48
7.12 
7.27 
8.07 
8.33
8.57
9.13 
9.29 
9.53

10.19 
10.50 
11.16 
11.44 
12.06 
12 38

P1- Viena 
Budapesta 
Szolnok¥

sos. A
p l -  /

V

Arad <j

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
liadna-Lipova 
Con op 
Bârzava 
Soborşin 
Zam
Gurasada
Ilia
Branieica
Deva
Simeria (Piski)
OrSştia
Şibot
Vinţul de joă 
A lba-Ju lia  
Teiuş

A
pi.
sos.

A

pi-

6.20
7-25
4.15

11.18
10.46
10.34
10.11
9.58 
9.44 
9.10 
8.54
8.03 
7.28 
7.— 
6.49 
6.24
5.59 
5.43 
4.42 
4.20 
4.58 
3.40
3.04

7.20
1.20

11.15
820
7.20 
7.01
6.20 
5.50 
5.28

940
9.05

Tren
d e

per
so n a

3—
5.50
2.21
9.05-
8.40
8.30 
8 08 
7.57 
7.46
7.17
7.02 
6.24 
5.53 
5.28
5.17 
4.65 
4.33
4.17
3.30
3.03 
2.36 
2.19 
1.39

C o p ş a - m i c ă  — S i b i i u  — Avrig — Făgăraş
10.57
12.22
12.40
12.50
2.26

7.10
8.59
9.23

p i 

pi. )

Copşa-mică
.Ocna
[Sibiiu

Avrig
Făgăraş

{
S O S .

pl.
sos.

Vi-

9.34
8.02
7.35

6.20
5.09
4.49
9.24
7.45

12.05
10.43
10.17
4.39 
3._

C u c e r d e a  —■ O ş o r h e i u  — R e g .  s ă s .

2.35
3.2«
5.07
5.50
7.25

8.20 
9.11 

11.39 
12 20 
1.55

2.41
3.27
5.14 
5.36
7.15

p1 Cucerdea 1
Lndoş

SO S . I /

pl. /Oşorheiu ţ
eoe. Reghinul-săs. Pi.

pi.

7.47 
7— 
5 20 
5.14 
3 44

8.25
7.41
5.54
5.05
3.22

1.15
12.31
10.05
9.35
8—

S i m e r i a  (Piski )  — H u n e d ó r a
10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.56
10.08
10.32 ¥

Simeria
Cérna
Hunedóra 1

5.28
5.11
4.4«

320
3—
2.32

8.10 
7.50 
7 22

B r a ş o v  — Z e r n e ş c i
8.35

10.28
4.55
6.36

y  Braşov A
v Zernesei n

6 29
5—

1.44
12 20

B r a ş o v  — C h e z d i - O ş o r h e i u
5 20 
6.01 
7.04 
8 40 
9.26

8.50
9.31

10.32
12.08
12.54

3.10
3.53
5.03
6.41
7.26

pl.

5

Braşov 808 8.25 5.32 9.25 --.

Prejmer A 7.47 4.54 8.4 < —
Sepşi-S.-Georgiu 6.53 3 53 7.48 —

Covasna 5.2« 2.16 6.06 -

Kezdi-Oşorheiu pi. 4.30 1.10 5— -
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